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Fil-gasam tal-gustizzja ¢ivili, il-pro¢eduri u |-proc¢edimenti pendenti mibdija fi
tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni se jkomplu skont il-ligi tal-UE. II-Portal tal-e-
Gustizzja, abbazi tal-ftehim rec¢iproku mar-Renju Unit, se jzomm |-
informazzjoni rilevanti marbuta mar-Renju Unit sa tmiem 1-2024.
L-Ordni Ewropea tal-Hlas

Skozja

ll-procedura civili ordinarja fl-Iskozja hija prin¢ipalment irregolata mir-Regoli dwar il-Kawzi Ordinarji 1993. Ir-regoli jistghu jigu ac¢essati mis-

Ir-regoli jsiru permezz ta’ strument statutorju u jista’ jkun hemm bzonn li jigu emendati permezz ta’ strument statutorju biex jakkomodaw ir-Regolament. Ikun
mehtieg li jsir ukoll sett awtonomu ta’ regoli.

II-Qorti Suprema Civili tirregola u tippreskrivi I-pro¢edura u |-prattika li ghandhom jigu segwiti fi kwalunkwe procedura ¢ivili f'qorti tax-xeriff skont I-Att ta’
Sederunt.

L-Artikolu 29(1)(a) - Qrati b’gurisdizzjoni

ll-qorti li jkollha gurisdizzjoni biex tohrog ordni ta’ hlas Ewropea fl-Iskozja hija I-qorti tax-xeriff. Fil-kazijiet kollha I-pro¢edura ssir quddiem xeriff.

Talba tista’ tinhareg fi kwalunkwe qorti tax-xeriff fl-Iskozja. Is-sit web tas-Servizz tal-Qrati u t-Tribunali Skoccizi ghandu I-indirizzi tal-grati tax-xeriff kollha.
L-Artikolu 29(1)(b) - Procedura ta' revizjoni

Kull rikors jrid jigi pprezentat lix-xeriff.

Rikors ghal stharrig gudizzjarju skont I-Artikolu 20(1) ghandu jsir skont il-formola 2 tal-Att ta’ Sederunt tal-2008 (ir-Regoli ta’ Pro¢edura tal-Qorti tax-Xeriff ghal
Ordni ta’ Alas Ewropea) (Act of Sederunt (Sheriff Court European Order for Payment Procedure Rules) 2008).

Rikors ghal stharrig gudizzjarju skont I-Artikolu 20(2) ghandu jsir permezz tal-formola 3 tal-Att ta” Sederunt tal-2008 (ir-Regoli ta’ Procedura tal-Qorti tax-Xeriff
ghal Ordni ta’ Flas Ewropea) (Act of Sederunt (Sheriff Court European Order for Payment Procedure Rules) 2008).

L-Artikolu 29(1)(c) - Mezzi ta' komunikazzjoni

Il-mezzi ta’ komunikazzjoni accettati mill-grati tax-xeriff (sheriff courts) fl-Iskozja biex tinbeda Ordni ta’ Hlas Ewropea huma bil-posta (minhabba I-htiega li
tithallas tariffa tal-qorti biex jinhareg il-process). Bhalissa qed jigi kkunsidrat jekk tistax tkun possibbli s-sottomissjoni elettronika tal-formola tat-talba.
Dokumenti sussegwenti, inkluza kwalunkwe dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni, jistghu wkoll jintbaghtu lill-gorti bil-posta.

L-Artikolu 29(1)(d) - Lingwi accettati

II-lingwa uffi¢jali accettabbli skont I-Artikolu 21(2)(b) hija I-Ingliz.

L-ahhar aggornament: 13/07/2021

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. lt-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



